
On recherche :

Réfugié.e.s d’Ukraine
pour traduction médico-sanitaire

Ukrainien / russe -> français / anglais 

pour intégrer le standard téléphonique de traduction médico-sanitaires créé 
par le Département de la santé et de l’action sociale vaudois et la Croix-Rouge 
vaudoise. 

Mission : les traductrices et traducteurs effectueront par téléphone la                        
traduction instantanée en français ou anglais des échanges entre les personnes 
réfugiées ne parlant qu’ukrainien ou russe et les professionnels médicaux et 
soignants dans le Canton. 

Conditions : 
 • Statut de réfugié S et inscrit à l’EVAM
 • Formation professionnelle (même partielle) dans le domaine médical
 • Capacités linguistiques en français ou anglais, en plus de l’ukrainien /  
 russe 

Activité rémunérée
Les personnes intéressées peuvent postuler en remplissant le formulaire  
ci-dessous :
https://croixrougevaudoise.ch/renfort-traduction



Пропонуємо роботу

Біженці з України для перекладів 
у медичній галузі 

Українська / російська -> французька / англійська  

для роботи на телефонному комутаторі медичних перекладів, створеному 
Департаментом охорони здоров’я та соціальної підтримки кантону Во та 
Червоним Хрестом кантону Во. 

Місія : перекладачі забезпечуватимуть телефонічний переклад у 
реальному часі на французьку чи англійську мови спілкування між 
біженцями, які розмовляють лише українською або російською мовами, 
та медичним персоналом і спеціалістами з догляду в кантоні. 

Умови : 
 • Статус біженця S та реєстрація в EVAM
 • Професійна підготовка (навіть часткова) в галузі медицини
 • Володіння французькою або англійською мовою на додаток до 
української / російської

Оплачувана діяльність
Зацікавлені особи можуть подати заявку, заповнивши форму нижче
https://croixrougevaudoise.ch/renfort-traduction


